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MERCOSUL/CMC/DEC. N° 18/15

ACORDO QUADRO DE ASSOCIAGAO ENTRE O MERCOSUL E A REPUBLICA
COOPERATIVISTA DA GUIANA

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assuncéo, o Protocolo de Ouro Preto ¢ a
Decisao N° 32/14 do Conselho do Mercado Comum.

CONSIDERANDO:

Que é fundamental fortalecer e aprofundar o processo de integragéo na América do
Sul e que a integrag&o econdmica regional & um dos instrumentos & disposicao dos
paises da regido para lutar contra a pobreza, avancar no seu desenvolvimento
econdmico e social, bem como lograr uma melhor qualidade de vida de seus povos.

Que em 28 de junho de 1999 foi assinado o Memorando de Entendimento entre o
MERCOSUL e a Republica Cooperativista da Guiana, na matéria de comércio e
investimentos.

O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1° - Aprovar o texto do "Acordo Quadro de Associacdo entre 0 MERCOSUL e a
Reptiblica Cooperativista da Guiana”, que consta como Anexo a presente Decis&o.

Art. 2° - O Conselho do Mercado Comum recomenda aos Estados Partes do
MERCOSUL a assinatura do Acordo mencionado no artigo anterior.

Art. 3° - A vigéncia do Acordo reger-se-a pelo estabelecido no artigo 7° do referido
instrumento.

Art. 4° - Incorporar a presente Decisdo a seguinte Declaragdo da Republica
Bolivariana da Venezuela:

A Republica Bolivariana da Venezuela apresentou reserva expressa a presente
Decisdo, com vistas a preservar seus legitimos direitos sobre o territério Essequibo,
em conformidade com o Acordo de Genebra de 1966 e o Direito Internacional e sem
prejuizo dos processos de integragdo e unido de nossa regido, dos quais a
Republica Bolivariana da Venezuela tem sido promotora e apoio fundamental”.

Art. 5°- Esta Decisdo n&o necessita ser incorporada ao ordenamento juridico dos
Estados Partes, por regulamentar aspectos da organizagdo ou do funcionamento do

/ERCOSUL.
A % XLVIIl CMC - Brasilia, 16/V1I/15.
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Acordo Quadro de Associagao
entre
o MERCOSUL e a Republica Cooperativista da Guiana

A Republica Argentina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do Paraguai, a
Republica Oriental do Uruguai, a Republica Bolivariana da Venezuela, Estados
Partes do Mercado Comum do Sul (MERCOSUL), e a Republica Cooperativista da
Guiana, doravante denominadas "as Partes".

CONSIDERANDO ser fundamental fortalecer e aprofundar o processo de integragéo
na America do Sul e que a integragdo econémica regional € um dos instrumentos a
disposicdo dos paises da regido para combater a pobreza, avangar no
desenvolvimento econdémico e social, alcangar uma melhor qualidade de vida para
seus povos, reconhecendo a necessidade de considerar as assimetrias existentes
entre as Partes;

TENDO EM MENTE a vontade politica do MERCOSUL e da Republica
Cooperativista da Guiana de alcangar o que, em definitivo, sera uma associagéo
baseada em maior cooperagéo politica, cultural, educacional e técnica, e na gradual,
progressiva e reciproca liberalizagdo do comércio e investimentos, como base para
futuras iniciativas entre as Partes nas areas cobertas por este Acordo;

CONSCIENTES do fato de que o MERCOSUL e a Republica Cooperativista da
Guiana consideram o processo de integragdo regional um instrumento para o
desenvolvimento econdmico e social, que facilita a integragéo de suas economias na
economia global e, em consequéncia, promove a aproximagédo dos povos e contribui
para maior estabilidade internacional;

CONSIDERANDO que a experiéncia especifica da Guiana na integragao regional no
Caribe pode ser mutuamente benéfica para criar relagcbes mais proximas entre o
MERCOSUL e a CARICOM e uma via para explorar sinergias entre as economias
envolvidas;

CONVENCIDAS de que a integragao regional e o comércio Sul-Sul contribuem para
a expansao do comércio mundial, para a integragao de suas respectivas economias
na economia global e para o desenvolvimento econémico e social de seus povos;

CONSIDERANDO a importancia de facilitar uma maior participacdo do setor privado,
em particular de pequenas e médias empresas, para promover o intercambio de
bens, servicos e investimentos entre os Estados Partes do MERCOSUL e a

Republica Cooperativista da Guiana;

RELEMBRANDO o Memorando de Entendimento entre o MERCOSUL e a
Republica Cooperativista da Guiana nas areas de comércio e investimento, assinado

ém 28 de junho de 1999;
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As Partes acordam o seguinte:

Artigo 1°

Para efeitos deste Acordo:

As "Partes Contratantes” sdo o MERCOSUL e a Republica Cooperativista da

Guiana.

As "Partes Signatarias" sdo a Republica Argentina, a Republica Federativa do

Brasil, a Republica do Paraguai, a Republica Oriental do Uruguai, a Republica
Bolivariana da Venezuela e a Republica Cooperativista da Guiana.

Artigo 2°

OBJETIVOS E ALCANCE

. Este acordo tem por objetivo fortalecer as relagées existentes entre as Partes

Contratantes e criar condigbes para que se promovam iniciativas nas areas
cobertas por este instrumento.

. Para esses fins, as Partes Contratantes acordam o seguinte alcance:

a) Dialogo politico;
b) Cooperagdo; e
¢) Comércio e investimentos.
Artigo 3°

DIALOGO POLITICO

. As Partes Contratantes deverdo estabelecer um mecanismo regular de dialogo

politico para apoiar e consolidar lagos mais préximos entre o MERCOSUL e a
Republica Cooperativista da Guiana.

. A fim de fortalecer esse dialogo, as Partes Contratantes deverdo estabelecer uma

agenda politica, cooperar em areas de seu respectivo interesse e realizar
esforcos para coordenar suas posicdes a fim de se engajar em iniciativas
conjuntas nos foros internacionais apropriados.

. O dialogo politico ira incluir, entre outros temas, o fortalecimento da democracia e

da protegdo dos direitos humanos; a paz e estabilidade internacional; o
desenvolvimento social; a erradicagdo da pobreza; e qualquer outro assunto de
comum interesse na area politica que vier a ser definida pelas Partes

Contratantes.

Artigo 4°
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As Partes Contratantes acordaréo a cobertura na area de cooperagéo, nas seguintes
areas, sem excluir outros setores:

Cooperagdo em Cultura e Educagéao

1. As Partes Contratantes deverdo cooperar para o aprimoramento educacional e
técnico em seus respectivos territérios, incluindo o treinamento de jovens e
treinamento vocacional, bem como cooperagdo entre universidades e outras
instituigbes de ensino superior ou negdécios.

2. As Partes Contratantes concordam em fortalecer seus lagos culturais e facilitar
maior intercambio de informagées em temas de mutuo interesse. Tal cooperagéo
podera incluir a organizagao e celebragéo de atividades culturais.

3. As Partes Contratantes dardo especial atengdo a ag¢des que promovam o
estabelecimento de lagos entre suas unidades de ensino especializado e que
encorajem o uso de recursos técnicos e o intercambio de know-how, incluindo
pesquisas conjuntas e visitas ou intercambios educacionais.

Cooperagédo em Ciéncia e Tecnologia

4. As Partes Contratantes concordam em cooperar nas areas de ciéncia e
tecnologia, a fim de promover uma relagdo de trabalho duradoura entre suas
comunidades cientificas e o intercAmbio de informagdes e know-how nessas

areas.

5. As Partes Contratantes deverao acordar o alcance, a natureza e as prioridades da
cooperagéo nesta matéria por meio de Declaragdes Conjuntas.

Cooperagao Econdémica

6. As Partes Contratantes, motivadas por interesses mutuos e por seus objetivos
econémicos de médio e longo prazos, deverdo promover a cooperagio
econbmica de maneira a ampliar e desenvolver as suas economias; aumentar sua
competitividade internacional; fomentar desenvolvimento técnico, cientifico e
industrial;, melhorar seus padrées de vida; estabelecer condigbes propicias a
geragdo de empregos e a qualidade do trabalho; e a fortalecer e diversificar os
lagos econdémicos entre si.

7. Para esse fim, as Partes Contratantes irdo promover, entre outras, as seguintes
iniciativas:;

a) Desenvolvimento do setor privado, incluindo encontros de
empreendedores e outras atividades complementares para ampliar as
relagbes de comércio e investimento, como iniciativas para ampliacao do
comeércio, seminarios, missdes comerciais, simpoésios, exibicoes
comerciais e industriais;




b) Atividades de facilitagdo do comércio e intercambio de informagdes como
estatisticas, politicas comerciais, estrutura tarifaria, requisitos tecnicos
para o comércio, inteligéncia de mercado e legislagdo comercial;

c) Promocgéo de acgdes integradas para aumento da capacidade produtiva.
Cooperagao em agricultura
8. As Partes Contratantes concordam em:
a) Cooperar na area agricola por meio de treinamentos e intercambio de
informagées, levando em consideragdo o desenvolvimento sustentavel

das Partes Contratantes:

b) Promover a aproximagao de seus organismos que tratem de medidas
sanitarias e fitossanitarias e de barreiras técnicas ao comércio;

¢) Acelerar, por meio de Declaragdes Conjuntas, acordos quanto ao alcance,
natureza e prioridades da cooperagéo nessa mateéria.

Artigo 5°
COMERCIO E INVESTIMENTOS

As Partes Contratantes deverao fortalecer as relagées comerciais e de investimentos
existentes entre si e promover a expansio e diversificagdo do comércio por meio de
acordo de complementagdo econdmica, que poderd incluir apéndices bilaterais
negociados pelas Partes Signatarias.

Artigo 6°
ADMINISTRAGAO DO ACORDO
1. O presente Acordo sera administrado por uma Comissdo Administradora
composta, por um lado, pelo Grupo Mercado Comum do MERCOSUL ou seus
representantes, e, por outra, pelos representantes governamentais da Republica

Cooperativista da Guiana, coordenados pelo seu Ministério das Relagbes
Exteriores.

2. A Comissao Administradora devera adotar suas regras de procedimento e reunir-
se-a pelo menos uma vez por ano.

3. A Comisséo devera adotar suas decisbes por consenso.
Artigo 7°

VIGENCIA



1. O presente Acordo entrara em vigor transcorridos trinta (30) dias da data da
ultima notificagdo pelas Partes Contratantes, por escrito e pelos canais
diplomaticos, para fins de comunicar que foram cumpridos todos os
procedimentos legais internos necessarios para este fim.

2.0 presente Acordo tera vigéncia ilimitada e substituira qualquer instrumento
internacional celebrado no passado que estabelega direitos e obrigagées idénticos
aos aqui previstos.

Artigo 8°
DENUNCIA

1. A Parte Contratante que desejar denunciar este Acordo devera comunicar sua
decisdo a outra Parte Contratante com trinta (30) dias de antecedéncia ao
deposito do respectivo instrumento de dendncia ao Depositario. Tal denuncia tera
efeito apds doze (12) meses da data do depdsito do instrumento de denuncia.

2. Sem prejuizo do anteriormente exposto, e antes de seis (6) meses do deposito do
instrumento de denuncia, as Partes Contratantes poderdo estabelecer quais
direitos e obrigagées deverdo manter sua vigéncia entre si pelo periodo pactuado
apos a perda de vigéncia do acordo.

Artigo 9°
EMENDAS E MODIFICAGOES

As Partes Contratantes poderao, por consenso, acordar emendas ou modificagbes a
este Acordo. Tais emendas ou modificagbes deverdo ser formalizadas pela adogéo
de Protocolos Adicionais ou revisées.

Artigo 10
DEPOSITARIO

A Republica do Paraguai sera a Depositaria deste Acordo e, nessa qualidade,
devera efetuar as notificagées previstas em suas disposigdes, incluindo a notificagao
de sua entrada em vigor.

Em fé do que, os Plenipotenciarios abaixo assinados, devidamente autorizados
pelos seus respectivos governos, assinam o presente Acordo.

Feito em Brasilia, aos ............ dias dO MBS ..o, de 2015, em duas
(2) copias nos idiomas espanhol, portugués e inglés, cada verséao sendo igualmente
auténtica. Em caso de diferengas de interpretagdo, a versdo em inglés devera

prevalecer.
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Pela Republica Argentina Pela Republica Cooperativista da Guiana

Pela Republica Federativa do Brasil

Pela Republica Oriental do Paraguai

Pela Republica Oriental do Uruguai

Pela Republica Bolivariana da Venezuela



